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Sazetak

Kulturna bastina danas je pojam Sirokog spektra definicija. Predstavlja se kao nositelj
identiteta ljudske zajednice, ali i kao vazna karakteristika u prezentaciji nekoga kraja. Definirati
¢e se uloga turizma kroz kulturnu bastinu te kako turistickom priCom razvijati zanimanje za
upoznavanjem tude kulture i tradicije. Svrha ovog rada je podiéi razinu svijesti o vaznosti
tradicije 1 kulturne bastine te ¢e se kroz primjere Rijeckog karnevala, zvoncarskih grupa na
podru¢ju Matulja i Petarackih busa do¢i do cilja rada koji obuhvaca naglasak na vecim
tradicijama koje mogu pomo¢i u promoviranju kulture i tradicije puno prije glavne, ljetne

sezone.

Kljucne rijeci: turizam, tradicija, bastina, poklade, karnevali, zvoncari



Summary

Cultural heritage today is a term with a broad spectrum of definitions. It is represented as
something which carrys the identity of a human community, as well as an important
characteristic in the presentation of our local customs. We will define the role of tourism though
cultural heritage and how with tourism we influence the development and growth in interest for
cultural heritages of other cultures and traditions. With paper | hope to raise awareness about the
importance of tradition and culture, this will be done with examples such as the Rijeka's carnival,
zvoncarske groups on areas of Matulj and Petarackih busa with which we will come to the goal
of the paper; to show bring exposure to bigger traditions which can be used to help with

promotion of culture and tradition a long time before the summer.

Key words: tourism, tradition, heritage, carnivals, ,,poklade®, ,,zvoncari‘



1. Uvod

Zahvaljujucéi ljudskoj potrebi da upozna druge dijelove svijeta stvorio se termin turizam.
Danas turizam razvija i oblikuje jednu drzavu, iz njega se izvlace komponente potrebne za rast 1
razvoj gospodarstava iako se termin iznimno povezuje s motivom kretanja turista. DanaSnje se
shvacanje turisticke atrakcije ve¢inom veze uz adrenalinske parkove, parkove prirode ili pak
Zooloske vrtove. Kao posljedica o¢uvanja narodnih obicaja i stoljetnih tradicija javlja se kulturni
turizam i turizam manifestacija. Iako se ¢ini slabije zastupljenim dijelovima turizma, zapravo su

vrlo plodonosne stavke ¢ija se vrijednost ne moze izmjeriti novcem.

U ovome radu naglasak ¢e biti na ulozi i vaznosti kulturne bastine kroz primjere
tradicijskih obicaja Rijeckog karnevala, Zvoncara u Matuljima te Petarackih busa koji pripadaju
nematerijalnoj kulturnoj bastini. Kroz ove primjere ¢e se obuhvatiti dio temeljne tradicije
hrvatskog naroda, iznijeti bitne povijesne podatke o nastanku tradicija te objasniti baStinu
razli¢itih podrucja. Predmet ovog rada temelji se na isticanju kulturne bastine kao bitnim dijelom
turizma za Hrvatsku koji moze pridonijeti daljnjem razvoju kulturnog sektora. Takoder,
predstaviti ¢e se i odredene probleme koji ne zaobilaze organizatore ovih dogadanja, kao i

najbitnije karakteristike koje se vezu uz navedene manifestacije.

Glavne znanstvene metode ovoga rada biti ¢e metoda deskripcije i povijesna metoda
pomocu kojih je opisano nastajanje tradicija te metoda kompilacije kojom ¢e se svi podaci

uklopiti u jednu cjelinu.



2. Turizam

2.1.  Povijesni razvoj i definicija turizma

Kada se gleda povijesni razvoj turizma, shvaca se kako se prvi oblici turizma
razvijaju joS u starom vijeku, tocnije u Grckoj, Rimu i Aziji, gdje u tadasnji turizam ulazi
hodocasce, posjete prorocCisStima i sportskim igrama iako veéina autora razvoj turizma veze uz
razvoj industrijske civilizacije. U narednim se stolje¢ima turizam S§iri, posebice razvojem
gradova, zeljeznica, parobroda i cesta. (Hrvatska enciklopedija) Kao preteCom turisticke
atrakcije smatra se Grand Tour koje je trajalo otprilike od dvije do osam godina. Ova putovanja
organizirali su engleski plemici u razdoblju od 1547. do 1830. §to je za njih tada predstavljalo
zavrsnu fazu njihova obrazovanja. (Jovanovi¢, 2016: 4-5) lako je Grand Tour imao veliki odjek,
Thomas Cook predstavlja se kao prvi organizator putovanja, odnosno predstavlja pocetak
modernog turizma. Cook 5. srpnja 1841. godine organizira putovanje za 570 putnika kojima je
razlog putovanja bio kongres Antialkoholi¢arskog drustva. On predlaZze Zeljeznicu kao sredstvo
prijevoza i nudi svoje usluge uz povoljnu cijenu. Zbog uspjesnosti ovoga putovanja, otvara svoju
agenciju i nastavlja s organiziranjem putovanja te otvara vrata ka modernom turizmu.
(Jovanovi¢, 2016: 5)

Turizam danas oblikuje i definira razvoj drzava diljem svijeta te zbog toga postaje vazan
dio u oblikovanju ,,modernog™ trzista. Hunziker i Krapf su 1942. godine osmislili najstarijiu
definiciju turizma. Prema njima turizam je pojava koja proizlazi iz putovanja turista ako
putovanjem ne mijenjaju mjesto prebivaliSta te ako njihov boravak nije povezan s privrednim
djelatnostima. S druge strane, Svjetska turisticka organizacija smatra da je turizam svaka
aktivnost putovanja osobe izvan njihovog primarnog mjesta Zivljenja, ali ne duze od godine
dana, zbog poslovnog putovanja ili drugoh povezanih aktivnosti. Uz turizam, definiciju ima i
rijec turist koja glasi da je turist osoba koja putuje izvan svoje sredine na manje od godine dana,
dok glavna svrha putovanja nije povezana uz obavljanje poslovne aktivnosti u mjestu koje

posjecuje. (Hrvatska enciklopedija)

Iz prethodno navedenih informacija vidljivo je da turizam predstavlja osebujan pojam s

viSe definicija. Uz definicije, turizam obuhvaca i $irok spektar svojih podvrsta. Tako se turizam



jos dijeli na: etnicki, kulturni, povijesni, ekoloski i rekreacijski turizam te turizam manifestacija.
(Vrancic, 2016: 8)

Kada se ove dvije definicije usporeduju, vidljivo je da su zapravo identicne, govore o
odlasku ljudi na duzi period bez promjene mjesta prebivalista. S druge strane, tesko je ne priznati
turizam zbog poslovnih prilika jer, iako se veci dio vremena provede uz rjeSavanje poslovnih
obveza, takoder postoji dio vremena koji see provede u razgledavanju i upoznavanju novih

kultura i identiteta.

2.2. Odnos turizma i manifestacije

Sama rije¢ manifestacija dolazi od latinske rije¢i manifestare $to znaci ocitovati, jasno
pokazati. One mogu biti na lokalnoj, regionalnoj, nacionalnoj ili pak medunarodnoj razini.
(Vranci¢, 2016: 11) Iako vecina populacije ne pridodaje mnogo paznje manifestacijama kao
dogadanjima, sami sudionici iz vlastitog iskustva mogu osjetiti zajediStvo i jedinstven dozivljaj
na osobnoj 1 individualnoj razini, a samim time i moguénost upoznavanja tude kulture i bastine
koja moze rezultirati stvaranjem novih interesa i povec¢anim zanimanjem za povratak. (Miljak,
2017: 11) Taj povratak predstavljao bi jednu turisticku ponudu koja se nalazi u okvirima novih
interesa turista Sto predstavlja pozitivnu stranu jer je sam povratak, u vecini slu¢ajeva, pokrenut
kroz ve¢i broj zanimanja za manifestaciju. Sama bit je da turizam pocinje onoga trenutka kada
turist dolazi, u ovome slucaju, posjetiti manifestaciju koja rezultira veCom posjecenosti, odnosno
povecava se broj posjetitelja 1 automatski i1 prihoda za razliku od protekle godine. Turizam kao
takav uvelike ovisi o manifestacijama koje se danas marketinski sve viSe oglaSavaju i postaju, u
nekim sluc¢ajevima, glavna ili jedina turisti¢ka atrakcija odredenog mjesta te kao takve doprinose

poveéanju pozitivnog imidza i obogacuju dozivljaje turista. (Mi¢ Pul¢ié¢, 2017:10.)

2.3.  Odnos kulture i turizma

Kultura, iako je veoma Sirok pojam, predstavlja se kao obiljezje populacija, drzava,
jednog naroda ili pak nacin govora, rada, ucenja, pjevanja ili plesanja. Turizam isto tako
obuhvaca sve dijelove kulture kako bi pomogao u razvoju drzave ili mjesta otvaranjem vrata
kulture drugim posjetiteljima. Tako nastaje oblik turizma kojemu je osnovni cilj posjetitelja

poduciti i otkriti mu doZivljaje materijalne ili nematerijalne kulturne bastine u jednoj turistickoj



destinaciji. (Ministarstvo turizma, 2018.) S druge strane, kulturni turizam definira se kao
posjeta osobe koja izlazi izvan stalne to¢ke boraviSta, motivirana je povijesnim, umjetni¢kim,
nasljedenim interesom ili pak stilom zivota lokalnih gradana, regije, grupe ili institucije koju
posjecuje. Nadalje, izjasnjava se kako se ovom definicijom ne obuhvaca samo opipljiva kultura
muzeja, koncerata, manifestacija, festivala, spomenika, povijesnih lokaliteta, itd, ve¢ takoder i
neopipljiva kultura kao §to je kulturna bastina, obicaji i tradicija. (Ministarstvo turizma, 2003: 5-
6)

Danas se kulturni turizam cijeni visSe nego u prijaSnjim vremenima. Shvacanje da dobra
turisticka pri¢a ne mora obuvacati dobar provod u noénim klubovima ili kinu, danas uvelike
pomaze u razvoju ideje istih. Marketninske tvrtke i turisticke zajednice stvaraju kulturne
atrakcije koje doprinose razvoju opseznijeg programa brendiranja te na taj nacin pokusavaju sebe
izdvojiti kao jedinstvenu atrakciju na dana$njem konkurentnom trzistu. (Dujmovi¢, 2019, str.
150-152) Konkurencija na trziStu danas iziskuje puno vise od povijesnih obiljezja i njihova
ocuvanja. Potrebno je stvoriti svrhu, cilj i zadatak turistickog putovanja koje se viSe ne bazira
samo na odmoru. Ono mora biti novo, simpati¢no, veselo i nezaboravno iskustvo koje
svakodnevno mijenja svoju strukturu, ali i dalje ostaju vidljivi znaci tradicionalnog, izvornog
kultrunog nasljeda. ,,Proslost se odnosi na sve ono $to se ikada dogodilo, povijest se odnosi na
nastojanja danasnjih povjesniCara da objasne odredene aspekte proSlosti, a bastina se odnosi na

suvremenu interpretaciju i reprezentaciju proslosti.* (Dujmovi¢, 2019, str. 153)



3. Kulturno nasljede ili bastina

Kulturno nasljede temelji se na osjecaju nostalgije, pokuSaju obnove i o¢uvanja proslosti
kojom se di¢imo, ali i takoder na Zelji upoznavanja s razli¢itim, nesvakidasnjim dijelovima i
oblicima kulture. (Panci¢ Kombol, 2006: 212) U starim vremenima pod kulturnim naslijedem
smatrala se pokretna i nepokretna imovina nasljedena po muskoj lozi srodstva ¢iji je izgled bilo
zabranjeno mijenjati ili unaprijediti. Danas$nja vremena rije¢ ,,baStina“ ima drugacije znaenje te

se definira kao o¢uvanje i njegovanje kulturnih dobara iz proslosti.

Kada bi pokusali izvesti definiciju koja bi spajala sve elemente bitne za definiranje
kulturnog nasljeda, govorili bi o materijalnim stvarima ¢iji je oblik zabiljeZzen kroz djelovanje
ljudskog duga koji je ocuvan tijekom vremena i predstavlja odraz covjeku bitnih stvari kao Sto je
porijeklo te vrijednosti za istog. (Vukovi¢, 2011: 104-105) S druge strane, So$i¢ smatra da ono
Sto mi smatramo baStinom, 1 time vrijednim zaStite, ovisi o druStvenim prilikama, kulturnoj
svijesti u druStvu te umjetnickim tendencijama. Kulturna bastina pojam je koji se dopunjava i
razvija svakoga dana, stoga se svakim novim danom povecava vrijednost i znacenje istog. Zbog

ovoga, moze se re¢i kako ne postoji prihvaéena i jedinstvena definicija kulture, bastine i

naslijeda. Svatko kreira svoje videnje kulture 1 baStine, pa se tako i definicije ne preklapaju.

(Sogi¢, 2014: 834)



4. Podjela kulturne bastine

Kulturnu bastinu, materijalnu i nematerijalnu, predstavlja se kao ,,ostavstina“ covjekova
duha, rada i na¢ina Zivota. Njezina je zaStita bitan ¢imbenik kada se govori o prepoznavanju,
poistovjec¢ivanju, definiranu i afirmaciji kulturnog identiteta. (Zolje, 2016: 12) ,,Kulturnu bastinu
¢ine pokretna i nepokretna kulturna dobra od umjetnickoga, povijesnoga, paleontoloskoga,
arheoloskoga, antropoloskog i znanstvenog znaCenja. ArheoloSka nalaziSta i arheoloSke zone,
krajolici 1 njihovi dijelovi koji svjedoce o Covjekovoj prisutnosti u prostoru. Nematerijalni oblici
kulturne bastine 1 pojave covjekova duhovnog stvaralaStva u proslosti kao 1 dokumentacija i
bibliografska bastina i zgrade, odnosno prostori u kojima se trajno cuvaju ili izlazu kulturna
dobra i dokumentacija o njima. Vrijednosti kulturne bastine prepoznajemo kao starosne,

povijesne, kulturne, umjetnicke i autenti¢ne.” (Ministarstvo kulture, 2020)

Kulturnu bastinu se moze podijeliti i na nekoliko razina. Prvu razinu obuhvaca svjetska
bastina 1 odnosi se na bastinu internacionalnih razmjera. Ova vrsta bastine izaziva osjecaj

postovanja, ali ne 1 osjecaj povezanosti kao lokalne ili osobne bastine.

Druga razina je nacionalnih razmjera. Obuhvaca spomenike koji su od nacionalne
vaznosti te predstavljaju ponos i ideale naroda. Takoder, moze imati i obrazovnu ulogu za turiste

koje zanima mnogo vise o zemlji koju posjecuju.

Treca razina bila bi lokalna bastina, tipicna je za manja, lokalna podru¢ja u kojima
lokalne zajednice imaju potrebu ocuvati zajednicka obiljeZja kako bi ostali u dodiru s vlastitom

prosloscéu.

Poslijednja razina obuhvaca osobnu bastinu koja ljude privlaci ako je vezana uz odredeni
lokalitet. Ona se ve¢inom veze uz narodne nosnje 1 nakit koju posjeduje pojedinac jer je njegova

osobna bastina. (Vukovi¢, 2011: 6-7)

4.1. Materijalna kulturna bastina

Pokretna 1 nepokretna kulturna dobra ¢ine dio materijalne kulturne bastine. Pod pojmom
pokretne materijalne bastine ubrajaju se slike, kipovi te predmeti primijenjene umjetnosti kao

Sto je nakit, posude ili liturgijski predmeti. (IStuk, 2016: 16) S druge strane, nepokretna kulturna



bastina u svojem opisu obuhvaca gradove, sela, naselja, gradevine i njezine dijelove, povijesna
podrucja i spomenike koji se vezu uz povijesna dogadanja ili osobe te arheoloska, etnoloska,
toponimska i podvodna nalazista. (Ili¢, 2018: 10-11) Materijalna kulturna bastina direktan je
proizvod kojeg turisti i lokalne zajednice ,.konzumiraju“. Sam ¢in konzumacije predstavlja
posjec¢ivanje lokaliteta ili spomenika te kao takav ¢ini velik dio prihoda jer se, za razliku od
nematerijalne kulturne bastine, materijalna basStina proslavila kao ,,vrijedniji* izvor prihoda.

(Mateci¢, 2016: 94-96)

4.2. Nematerijalna kulturna bastina

U nematerijalnu bastinu se ubrajaju obicaje, znanja, vjerovanja, vjestine i pojave nastale iz
duhovnog stvaralastva te se prenose s koljena na koljeno, odnosno usmenom illi pismenom
predajom. Veéina izvora u nematerijalnu bastinu takoder ubraja jezik, dijalekte, govore, usmenu
knjizevnost, tradicijske obrte i umijeca i folklorno stvaralastvo sa svim svojim podvrstama.

(Ministarstvo kulture, 2020)

Kada se govori o ocuvanju nematerijalne kulturne bastine, UNESCO je u posljednjih
nekoliko godina u aktivnoj fazi podupirao Cinjenicu da je bastina ,,(...) prepoznata kao bitna i
vitalna odrednica ofuvanja kulturnog identiteta (...)* te da se njezinim ocuvanjem promice i
razvija kulturna raznolikost i kreativnost. Konvencija o zastiti nematerijalne bastine je 2003.

godine usvojila nekoliko to¢aka rasprave te za svoje ciljeve postavlja:

a) Prepoznavanje vaznosti nematerijalne bastine i potrebnosti njenog ouvanja
b) Potrebnost stvaranja nacionalnih inventara koje je potrebno olaksati

c) Zagovarati sudjelovanje nositelja u identifikaciji i revitalizaciji iste

d) Poticati razumjevanje i poStovanje prema bastini drugih zajednica

e) Osigurati medunarodnu pomo¢ i suradnju. (Sestan, 2019: 8-9)

Nematerijalna kulturna bastina daje osjecaj pripadosti jednoj zajednici. Sama srz kulture je
razumijevanje tudeg identiteta i prihvacanje istog kako bi se zajednickim snagama potaknulo
odrzanje bastine kao $to su pokladni obicaji-na podrucju Hrvatske. Kroz zajednicki rad, kada se
govori o ouvanju bastine, stvorit ¢e se dublji odnos izmedu drustva, interes za vlastito ocuvanje

identiteta kao i sudjelovanje svih gradana u procesu izgradnje identiteta jedne zemlje.



5. Pokladni obicaji Republike Hrvatske

Pokladni obicaji imaju dugu tradiciju u Hrvatskoj. Buka, plesni elementi, zabava, krafne 1
maske predstavljaju glavne odrednice poklada. Ova tradicija seze daleko u proslost, dok se
njezini korjeni nalaze u krs¢anstvu. ,,U 9. stoljecu, za vrijeme pape Grgura Velikog, propisana je
jedna crkvena mjera koja obvezuje da se ponedjeljak i utorak prije Pepelnice posti. Nedjelja koja
prethodi Pepelnici je bezmesna nedjelja, odnosno tada vrijedi pravilo nemrsa.“ (Marinovié,
2020)

Poklade zapocinju izmedu Bogojavljanja i korizme te osim Sto se vremenski preklapaju s
kr§¢anskim kalendarom, nemaju drugih zajednickih osobina. Rije¢ poklade dolazi od latinske
rije¢i Karneval odnosno znac¢i meso i levare ¢iji je prijevod zbogom mesu. Karneval i poklade
naizgled su dva razli¢ita pojma, ali kada pogledamo korjene karneval je predstavljao pokladnu
povorku, u narodu poznatiju kao mimohod, kao dio procesa pokazivanja veselja i postovanja
prema narodnim obicajima. (Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje, 2020) ,Postoje i
tumacenja da je rije¢ karneval nastala i po drugom kriteriju, od takoder latinskog Carrus Navalis
(brod na kotac¢ima). Brodovi na kotac¢ima bili su dio proljetne svecanosti posvecene bozici Izidi

krajeve, kola preruSena u brodove Cesta su i1 u primorskim karnevalima, odnosno maskarama.

(Mraovi¢, 2020)

5.1. Karnevali

Vecina znanstvenika smatra kako karnevali potjecu iz vremena velikih rimskih svecanosti 1
obicaja gdje se takoder spominje i1 kult boga Dioniza, dok je vrijeme odrzavanja karnevala
povezano s korizmom 1 postom pred Uskrs. 1091. godine odluceno je da post pocCinje pedeset
dana prije Uskrsa §to zna¢i da su vec¢inom nedjelja, ponedjeljak i1 utorak najvazniji dani
karnevala. S druge strane postoje velike nesuglasice o pocetku i trajanju karnevalskih obicaja.
Neki smatraju da to razdoblje zapocinje 6. prosinca (sv. Martin), zatim od Bozi¢a jer je vrijeme
slavlja i blagostanja, dok neki u cijelo karnevalsko i pokladno razdolje ubrajaju i pripreme kao
Sto su izrade maski te za njih ono zapocinje u sijecnju. Kako se vecina ne slaze o pocetku, tako je

i sam zavr$etak karnevalskih obi¢aja okondan nesuglasicama. Za neke, obicaji prestaju Cistom



srijedom dok se u drugim krajevima zabiljeZavaju obiCaji posta prekinuti na jedan dan. (Prci¢,

2017)

5.2. Poklade

Poklade se izdvajaju od karnevala zbog agresivnijeg i raskalasenijeg pristupa. Imaju
magijska obiljezja, kre¢u se ve¢inom u skupinama, stvaraju buku zvonima, rogovima,
Klepetaljkama, vitlaju Stapovima, toljagama i $ibama, plase djecu i proganjaju ve¢inom mlade
zene. Naizgled, sve smo u prijaSnjim paragrafima i naveli, ali razlika je u tome Sto su poklade za
primarni cilj imale otjerati zimu, demone i sve sile zla kako bi odbili njihovo djelovanje od ljudi,
stoke, domova i usjeva. Kako bi bili veseliji, pratnju pokladama predstavljaju glazbenici
preruSeni u svatove Cije su uloge izmijenjene. Mladenku predstavlja trudna Zzenska,
muskobanjasta osoba dok je budu¢i muz si¢uSan muskarac. Takoder, razlika se nalazi i u
zavrSetku poklada. Kraj je obiljezen pogrebnom povorkom uz pratnju preruSenih fa$nika,
tuzitelja, sudaca 1 krvnika koji ¢e spaliti fasnik. Ukratko, faSnik predstavlja sve loSe Sto se
dogodilo prethodne godine te se zbog toga osuduje na smrt kako se ne bi ponovilo. (Kuna, 2008:
68-69)

Potrebno je bolje upoznati obicaje Hrvatske kako bi se shvatilo zasto je vazno oCuvati bastinu
1 smatrati ju dragocjenom. Rijecki karneval ima iznimnu, lijepu i dugu tradiciju koja je vrijedna
divljenja i upoznavanja. Maskare, povorke, kostimirani auti i izbori kraljice samo su dio bastine

koja ¢e se opisati u narednim paragrafima, a bitne su za shvacanje rijecke kulture 1 identiteta.



6. Rijecki karneval

Grad Rijeka poznat je po svom karnevalskom obicaju kojeg spajaju venecijanska i
austrijska tradicija te slavenska mitologija. Iako je svoj procvat dozivio prije Sto godina,
karnevalska tradicija Rijeke traje unazad Sest stoljeca. ,,Uspon rijeckog gospodarstva stvorio je
izuzetnu osnovu za novi karneval. Grad je naglo povecao broj stanovnika, izgradene su
rezidencijalne cetvrti, pristigli ljudi iz razvijenih sredina. Stari karneval umro je zajedno sa

starim obi¢ajima, a novi su se polako uvodili.” (Stigli¢, 2016: 16)

Od 1982. godine Rijecki je karneval mjesto okupljanja maskara i ljubitelja obicaja. Sama
je povijest karnevala vrlo Zivahna i1 zanimljiva. Prema GaSparovicu, Rijecki je karneval bio
zaduZen za okretanje svijeta naopako. Za starije narasStaje, humor je prestavljao hrabrost i nadu u
nesigurim vremenima koja su tada, nazalost uzela svoga maha. Za njih je humor prestavljao
nadmetanje, vrstu duhovnog natjecanja gdje se cijenila vjestina 1 snalaZljivost. S druge strane,
zivahnost karnevala imala je malo drugaciji opis. Postojale su tri glavne mesopusne teme: hrana i
pice, spolnost i nasilje. Vecina autora navodi kako je to vrijeme krasila sloboda i zanos te su
maskirani u svoja duhovita ruha kritizirali vlasti i vrijedali pojedince. Maske su nekada vodile i
u smrt. Prema podacima iz 15. stoljec¢a, maske u Rijeci su bile zabranjene, o ¢emu svjedoci
podatak iz 1449. godine gdje se navodi da ¢e svaka osoba koja svoje lice prekrije maskom, biti

kaznjena odsijecanjem ruke, visokom globom il zatvorom. (Gasparovic, 2018)
6.1. Dva lica karnevala

Kada se govori o karnevalu, obi¢no se govori 0 ruralnim i urbanim karnevalima i
maSkarama. U ovoj podjeli ¢esto se smatra da ruralni, odnosno seoski karneval predstavlja pravu
1 izvornu vrstu, ono §to je posve nase i domace te su maske vulgarne, prljave i necivilizirane. S
druge strane, urbani (gradski) karneval opisan je kao nesto novo, umjetno, nadasve lazno i strano

naoj kulturi, ali maske izgledaju gospodski, profinjeno, lijepo i &isto. (Stigli¢, 2016: 5-6)

Ruralni karnevalski obicaj, koji s ve¢inom definira kao onaj izvorniji te se jo§ nazivaju i
ophodnicima sa zvonima, odrZava se pretezno u sto¢arskim krajevima. NajlakSe ga je prepoznati
po grupnom maskiranju muskaraca u jednake kostime koji su nacinjeni od zivotinjske koze i

zvonima opasanim oko njihove odjece. Ponekad se takoder moZze vidjeti da u ruci drze drvene
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raSljaste rekvizite. U nekim krajevima postoji ograni¢enje da se u ophodnjama mogu pronaci
samo stariji muskarci i nezenje, iako danas rijetko pronalazimo ovakvu vrstu konvencionalnog
misljenja. Same maske izgledaju veoma opasno, zadatak im je zastraSiti promatraca. Njihove
kretnje su ve¢inom plesne, zaduzene za plasenje djece. Druga strana price jeste da proganjaju
mlade Zene, ali i muskarce kako bi ih posuli pepelom ili zacrnili pomo¢i ¢adi iz svojih dimnjaka.
Svake godine, Ophodnici imaju i svoju pratnju. To su veéinom stalni maskirani likovi poput
djeda i bake, prosjaka, doktora, Cigana, vraga, lopova, popova i sli¢no. Njih takoder u pravilu
predstavljaju muskarci iako se, po prijasnjim navodima, mogu pojaviti Zenski likovi. Nekada
Ophodnike mogu pratiti i barjaktari, glazbenici i lijepe maskare odjevene u narodne nosnje ili u

posebno izradenu odjecu. (Lozica, 2007)

Gradski karneval najces¢e se pronalazi u urbanim sredinama i povezuje se sa idejom
druStvenog reda, usko je povezan odnos covjeka i drustva, izrazena je sklonost dramskim
scenama, improviziranim elementima i aktualnim dogadajima te se u tim trenucima dozivljava
kao nova pojava. Glavna obiljezja ovakve vrste karnevala su drustva koja osuduju lutke, povorke
alegorijskih kola, natpisi i transparenti kao ruglo drustva, individualna maskiranja, ples pod

maskom i gozbe te djecije karnevalske priredbe. (Lozica, 2007)

Ipak, suprotnosti se privlace, stoga je bitno istaknuti da ova dva lica karnevala ne
ukljucuju dva razlicita karnevala i povorke. Seoski 1 gradski dio karnevala djeluju zajedno,
ukljucuju spoj reda i nereda, dobra i zla. Na taj nacin oni spajaju dvije sasvim razlicte strane, $to

stvara harmoni¢no djelovanje svakodnevice i pomirenje sukobljenih strana. (Lozica, 2007)

6.2. Dijelovi karnevala

Karnevalsko razdoblje grada Rijeke dijeli se u nekoliko stalnih segmenata. Izbor kraljice
Karnevala predstavlja uvodnu priredbu gdje se bira najSarmantnija Zenska osoba koja ce
predstavljati karnevalsku povorku i biti sudionik javnih prezentacija karnevala. Natjecanje se iz
godine u godinu razlikuje, djevoke osim poznavanja Karnevala moraju imati Sarmantnu stranu,
poznavati plesne pokrete i imati glazbeno umijece. Uz izbor Kraljice, nagraduju se i najbolji
scenski nastupi skupina koje prate kandidatkinje za ovu laskavu titulu. Nakon proglasenja sretne
pobjednice, slijedi primopredaja kljuceva grada Rijeke dugogodiSnjem Mestru karnevala Toniju.
(Anon., 2012)
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Slika 1: Izbor Kraljice Rijeckog karnevala
Izvor: preuzeto u cijelosti
(https://www.fiuman.hr/proglasena-nova-kraljica-rijeckog-karnevala-2/, 2019)
Datum pristupa: 12. kolovoza 2020.

Tjedan dana prije uvodne ceremonije izbora Kraljice karnevala i predaje kljuceva,
odrzava se Djecja karnevalska povorka. U ovoj povorci sudjeluju djeca tuzemstva i inozemstva
predskolskog 1 Skolskog uzrasta. Ova tradicija traje ve¢ 16 godina 1 predstavlja sigurnost da ¢e se

karnevalski obicaj nastaviti prenoSenjem na mlade uzraste. (Anon., 2012)

Slika 2: Djecja karnevalska povorka
Izvor: preuzeto u cijelosti
(https://lwww.novilist.hr/rijeka-regija/rijeka/djecja-karnevalska-povorka-obasjala-rijecki-korzo-
maskaranom-mastom-i-bajkom/, 2020)
Datum pristupa: 12. kolovoza 2020.

Kao jednu od zanimljivosti Karnevala, predstavljen je Carnival Snowboard Session.
Predstavlja medunarodno natjecanje snowboardera na snjeznoj stazi koja se nalazi nekoliko
metara od mora. Natjecanje je mjesto okupljanja najboljih boardera inozemstva i tuzemstva koji

svojim vjeStinama i vratolomijama zabavljaju okupljene posjetitelje. Njihov zadatak je, osim
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zabavljanja publike, impresionirati ziri kako bi osvojili najbolja mjesta i nagrade. Cijeli program

zavrSava koncertom i zabavom. (Anon., 2012)

Slika 3: Carnival Snowboard Session
Izvor; preuzeto u cijelosti
(https://magazin.hrt.hr/372521/snjezni-vikend-za-rijecke-karnevaliste, 2017)
Datum pristupa: 12. kolovoza 2020.

Maskarani auto-rally dio je manifestacije koji traje od 1990. godine. Organizira ga
Autoklub ,,Rijeka* na temelju svjetski poznatog rallya ,Pariz-Dakar”. Utrku voze maskare
razli¢itih krajeva zemlje 1 svijeta, a uvijet pristupu voznje je ,,oblacenje* auta u kostime jer je

auto-rally u Rijeci parodija poznatom rally dogadaju. (Anon., 2012)

Slika 4: Maskarani auto-rally
Izvor: preuzeto u cijelosti
(riportal.net.hr, 2017)
Datum pristupa: 12. kolovoza 2020.

Maskarani maraton Radio Rijeke predstavlja najstariju prate¢u manifestaciju Karnevala.
Dogadaj se odvija u ve€ernjim satima 1 traje Cetiri dana. Tada se odrzavaju karnevalski programi
¢ij1 su sudionici karnevalske skupine grada Rijeke 1 Kvarnera, a sam program zavrSava zabavom

do kasnih jutarnjih sati. (Anon., 2012)
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Nakon uvodnih dijelova Karnevala, slijedi sada ve¢ Medunarodna karnevalska povorka.
Ulicama Rijeke vladaju najposebnije, najljepSe 1 najimpresivnije maske gdje sudionici
predstavljaju svoju mastovitost i originalnost. Povorka ima svoj prijenos uzivo na TV ekranima,

dok ju s ulica, balkona i staza prati sedamdeset tisuca ljudi. (Anon., 2012)
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Slika 5: Medunarodna karnevalska povorka
Izvor: preuzeto u cijelosti
(https://www.kanal-ri.hr/vijesti/velika-foto-galerijamedunarodna-karnevalska-povorka-2020, 2020)
Datum pristupa: 12. kolovoza 2020.

Bitnog lika Karnevala predstavlja MeStar Toni. Kao peti meStar po redu dio je Karnevala
jos§ od 1993. godine i zaduzen je za voditelja povorke i preuzimanje klju¢eva grada Rijeke. Uz
njega, bitan motiv prepoznavanja Rijeckog karnevala su Morciéi. Predstavljaju posebnu vrstu
autohtonog puckog nakita. Uz estetku namjenu, vidljiv je znak identiteta naroda Rijeke i1

op¢enito primorskih krajeva te zbog toga predstavlja zastitni znak Karnevala. (Anon., 2012)

Slika 6: Mestar Toni
Izvor: preuzeto u cijelosti
(https://ekonzultacije.rijeka.hr/medunarodni-rijecki-karneval-kako-ga-uciniti-jos-boljim/, 2012)
Datum pristupa: 12. kolovoza 2020.
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6.3. Vaznost Rijeckog karnevala za promoviranje hrvatske kulture i
tradicije - proslost i sadasnjost

Obnovom Karnevala 1982. godine ve¢ se tadasnja TuristiCka organizacija grada Rijeke
aktivno bavila pronalaskom nacina ozivljavanja i budenja interesa potencijalnih posjetitelja i
sudionika za vrijeme prije glavne, ljetne sezone. Njihova turisticka pria zapocela je
Halubajskim zvoncarima koji kao poslijenju rutu prolaza uvrstavavaju Rijeku. Kako tada zbog
drustveno-politicke situacije sudionici Karnevala nisu bili opéeprihvaceni zbog stava Crkve i
vjernika, onda$nje vlasti uvidjeli su potencijal ove manifestacije te su odluéili pruziti pomoc¢ i
podrsku kako bi oZivjeli Karneval i podignuli kulturu naroda na visu razinu. Cinjenica je da su
ve¢ tada spoznali koliku vrijednost tradicija moze imati stoga su ve¢ slijedeéu godinu odlucili
prikljuciti druge karnevalske skupine iz okolnih mjesta koje su bile na podrucju tadasnje Opcine

Rijeka. (Stigli¢, 2016: 34-35)

Zbog veli¢ine koju je Karneval ostvario s godinama, u svrhu samoreklamiranja ukljucuju
se 1 brojna poduzeca i tvrtke jer su od samih pocetaka ovu manifestaciju pratili mediji, Sto
matemati¢ki gledano znaci vecu posjeéenost i promoviranje vlastitih brendova. Autori isticu
kako je ideja Rijeckog karnevala krenula od pretpostavke da ¢e se definirati kao smotra
karnevalskih grupa koje docekuje grad bez posebnog naglasavanja ili favoriziranja. Kako je ve¢
ranije spomenuto broj karnevalskih grupa i sudionika povecavao se dugi niz godina. Tako je
1990. godine zabiljezen 1991 sudionik u karnevalskoj povorci. Zbog ratnih nedaca koje su
zahvatile svijet oko nas, 1991. i 1992. godine Rijecki karneval nije bio odrzan, ali ve¢ je iduce
1993. godine Turisti¢ka zajednica odlucila vratiti rijeckim gradanima Zivot u normalu kako bi
bar nakratko zaboravili na izgubljene Zivote i stradanja tadaSnjeg vremena. Ovaj podatak istice
na stranicama TuristiCke zajednice jer je tada po prvi puta sudjelovala jedna inozemna grupa sa
podrucja Italije. Ve¢ od 1994. godine u karnevalskoj povorci moglo se pronaci brojne strane
sudionike iz svijeta te se od tada stvara velik interes u sudjelovanju Karnevala.
Unija karnevalskih gradova Europe 1995. godine Rijecki karneval poziva u svoje Clanstvo te

dobiva prestiznu titulu tre¢eg najposebnijeg karnevala u svijetu. (Stigli¢, 2016: 35-36)

Danas ve¢ Medunarodna karnevalska povorka izaziva velik interes za
sudjelovanjem domacih i stranih sudionika jer smatraju kako ona predstavlja ,,(...) mjesto gdje

mogu nesmetano izraziti svoje stavove.“ (Stigli¢, 2016: 36)  lako mnogi smatraju da maske
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Rijeckog karnevala nisu dovoljno kriti¢ne jer negiraju stvarnost svojom bajkovito$¢u, nekolicina
autora pobija ovu tezu Cinjenicom da vec¢ina sudionika zapravo reagira na strah surove stvarnosti
kao reakcija koja se prikazuje kroz bajkovite i sanjive maske. ,,Rijeka je fantasticno spojila
karakteristike europskih gradanskih karnevala, tradicije mediteranskih masSkaranih obicaja, kao i
clemente slavenskog folklora te je stvorila svoj karneval, drugadiji i prepoznatljiv prizor u
svijetu. Ovu tradiciju prepoznao je Americki mornaricki orkestar koji je 2015. godine

sudjelovao u Medunarodnoj karnevalskoj povorci. (Stigli¢, 2016: 44)

Rijecki karneval moze se pohvaliti 1 brojnim medijski popra¢enim sadrzajem koji budi
interese domacih i stranih novinara, a naposlijetku i turista. Zahvaljuju¢i bogatoj tradiciji i radu
nasih predaka, Karneval je uvrSten u ponudu domacih i stranih turisti¢kih agencija koje u svojoj
ponudi imaju i siguran smjestaj tijekom tih ludih dana. U poslijednjih se nekoliko godina ova
manifestacija moze pohvaliti isticanjem kao TOP dogadaja u Hrvatskoj, a kao takav promovira

se kroz projekt Hrvatska 365. (Stigli¢, 2016: 27)

Grad Rijeka moZe s ponosom re¢i kako je Rijecki karneval prvotna asocijacija svih
posjetitelja 1 mjeStana grada te da predstavlja glavni motiv prepoznavanja domacéim i stranim
turistima. Sam dogadaj velik je uspon za turizam Hrvatske. O njegovoj bitnosti kao najboljoj i
uspjesnijoj tradiciji govore brojne osvojene nagrade. Cijela njegova veliCanstvenost i
raznovrsnost uvrSatava ga u jedne od najposebnijih karnevala u Europi, ali i najznacajnijim
pokladnim dogadanjem u Hrvatskoj. Kako je u prethodnim recenicama navedeno, Karneval vise
nije poznat samo domacim turistima, ve¢ se svojom daleko dobrom marketin§kom strategijom i
posebnosc¢u uvukao u srca stranih drzavljana koji rado posjecuju i dio su manifestacije te je zbog
toga uvrSten na listu 500 najvaznijih zbivanja u Europi. S druge strane, Sunday Times uvrStava
Rijecki karneval u 24 najegzoti¢nija dogadaja u svijetu, a 2008. godine upisan je u knjigu pod
nazivom 501 dogadaj koji morate posjetiti. Kako bi se iskazalo postovanje kreatorima,
Turisticka zajednica grada Rijeke 2010. godine takoder dobija nagradu pod nazivom Zlatno
turisticko srce kao najbolje turistiCke manifestacije na Jugoistoku Europe za 2009. godinu.
Simply the best nagrada je koju predstavlja kategorija ,,(...) Manifestacije - tematska dogadanja
viSednevnog trajanja za kreativnost, inovativnost, razvoj i unapredenje turisticke ponude koji na

podlozi tradicije i obicaja lokalne zajednice, kroz razli¢ite programe oblikuju jedinstvenu
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nacionalnu manifestaciju koja znacajno obogacuje hrvatsku turisticku ponudu.* (Damis, D. et al.

, 2020).

Rijecki karneval pun je uzbudljivih i zanimljivih dogadanja koja su savrSeni spoj s
tradicijom. Njegovanjem tradicije se zapravo njeguje i poboljSava vlastiti identitet te upotpunjuje
znanje o borbama i strahovima naSih predaka. S druge strane, Rijecki karneval savrSena je
prigoda za obiteljska maskiranja, ali samim time i druzenja koja mogu povezati i jo$ vise zbliziti

jednu obitelj.

Uz ve¢ predstavljeni Rijecki karneval, Zvoncari u Matuljima isti¢u se svojom posebnoscu
odijevanja, kretanja i zvoncarske buke. Daleka proslost zvoncara danas se pokusava nastaviti
kroz zvoncarske pohode i karakteristicne odjevne predmete. Ovo je bastina koja se prenosi s
koljena na koljeno, ali iako nije poznata na svjetskoj razini kao Rijecki karneval, Zvoncari

pokusavaju odrzati bastinu koja ¢ini njihov identitet jedinstvenim i autohtonim.

17



7. Zvoncari u Matuljima

Zbog velike konkurencije i poznatosti drugih obicaja, o Zvoncarima u Matuljima tesko ¢e
se pronaci informacije o sudjelovanju ili pozivanju na dogadaj. Ipak je, za stanovnike Opcine
Matulji, i dalje glavni cilj odrzati ophode zvoncara kako bi prikazali mladim narastajima da je

kulturni identitet i poStivanje vlastitog porijekla iznad svih modernijih atrakcija.

7.1. Op¢ina Matulji

Op¢ina Matulji sa istoimenim gradom nalazi se u Primorsko-goranskoj Zupaniji. Prvotni
naziv Matulja u povijesti ostao je zabiljeZen pod nazivom Matuglia, dok prvi statisti¢ki podaci o
nazivu datiraju iz 1818. godine. U ranije zabiljezenim podacima, sedam stoljeca duge matuljske
povijesti obiljezeno je pripadanjem gradu Kastvu koji je §titio narod svojim bedemima. 1920.
godine dolazi do podjele Kastavske opcine te su tadasnji Matulji pripali Kraljevini Italiji. Ve¢ se
slijedece godina stvara Opc¢ina Matulji u punom sastavu kakvom je i danas. ,,Op¢ina Matulji se
sastoji od sljedecih naselja: BreSca, Bregi, Brdce, Jusi¢i, Jurdani, Kuéeli, Lipa, Male Mune, Vele
Mune, Mali Brgud, Veli Brgud, Matulji, Muci¢i, Mihoti¢i, Permani, Pasjak, Rukavac, Rupa,
Ruziéi, Sapjane, Zvoneéa, Zaluki i Zejane. Urbano prostiranje op¢inskog sredista Matulji
obuhvaca podrucje pet katastarskih Opéina i to: JuSi¢i, Kuceli, Matulji, Pereni¢i i mali dio

Pobri.*“ (Duki¢, 2016: 8-9)

7.2. Zvoncari

Pocetkom poklada na podrucju Kastavstine okupljaju se brojni ljubitelji zvoncarskih ophoda.
Desetak skupina s podru¢ja Opcine Matulji obilaze svoje tradicijske putove kako bi odrzali
viSestoljetnu tradiciju. ObiljeZja zvoncara su razli¢ita: neki stavljaju maske dok drugi njeguju
svoju tradiciju stavljanja oglavlja kao simbol vegetacije i plodnosti. U pravilu svi imaju odijela
od naopako okrenute ov¢ije koze i opasana zvona oko struka, odakle i dolazi naziv zvoncari.
Nekada je ovaj obicaj bio smatran magijskim ritualom kojim se prizivala plodnost krajem zime,
dok je danas izuzetno poznat kao tradicija i dio kulture hrvastkog naroda. lako je tradicijski
obiljeZen obicaj, za ondaSnje mjeStane ima puno dublje znacenje. Zbog interakcije koju

omogucava okupljanje Zvoncara odrzavaju se medusobni odnosi naseljenih mjesta. Iako je
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mnogo grupa zvoncara koji odbijaju otic¢i izvan svoga naselja radi promoviranja i pokazivanja u
gradskim sredinama, u njihovoj regiji svake godine ozivi nova grupa mladih, ali i starijih

entuzijasta kojima je u cilju odrzati zvoncéarske ophode Zivima. (TZO Matulji, n.d.)

Svaka tradicija ima svoj pocetak, tako se za matuljske zvoncare vjeruje da su ,,(...) Turci
dosli prije petsto godina na Grobnicko polje. Domaci ljudi se nisu imali kako obraniti od njih te
su obukli zivotinjske koze, objesili zvonce, stavili maske i u ruke uzeli Stapove. Vidjevsi ih,
Turci su bjezali na sve strane.* (Duki¢, 2016: 10) Druga legenda pak govori o pastirima koji su
pred proljece sa svojim ovcama kretali u goru. Kako bi odvukli paznju vjeSticama koje su
vrebale ovce, obukli bi Zivotinjsku kozu, stavili maske na lice i zvona oko struka jer je

vjesticama bio zanimljiviji izgled. (Fumi¢, 2018: 29)

lako sve zvoncare veze zvono kao najbitnija karakteristika, drugi dijelovi kao maske 1
ov¢ja koza se razlikuju. Kao osnova zvoncarske opreme predstavljaju se zvona pomocu kojih se
stvara buka apotropejskog znacenja. Zbog ratova koji su se odvijali na tim podruc¢jima, bilo je
vrlo teSko nabaviti zvona. Prema narodnoj predaji zvona su iznajmljivali od bogatih pojedinaca
koji su u svom posjedu imali ve¢ izradena zvona. Tada je vecina ljudi radila na rijeCkom
brodogradilistu pod nazivom ,,3. maj“ te je, prema podacima, velik broj zvona izraden ondje.
Takoder, neka su se zvona izradivala i u tvornici ,,Mikron* u Matuljima te nekada u
autolimarijama. Danas se na podruc¢ju Kastavs§tine mogu pronaéi zvona izradena od ru¢no

oblikovanog zeljeznog lima koji su prilagodeni uzrastu i gradi zvoncara. (Krelja, 2015: 24)

Maske su simboli¢nog znacenja te se ve¢inom vezu uz brobu protiv zlih duhova, stoga je
njena uloga magijskog karaktera. Maske su takoder podjeljene na tri dijela. Prvi dio predstavljaju
zoomorfne maske ¢ija je karakteristika zivotinjsko lice sa rogovima obloZeno s kozom na ustima.
Drugu cjelinu ¢ine maske s antropomorfnim i zoomotfnim karakteristikama. Covjeku se dodaju
rogovi, usi 1 Zivotinjski oblik glave te se uzori traze ve¢inom u izgledu domacih Zivotinja. Kao
tre¢i dio dolaze fitomorfne maske. Njih karakteriziraju cvjetovi, buketi od krep-papira i grane

stabla te su ve¢inom inspiracija zvon¢arima zapadne Kastavstine. (Krelja, 2015: 25)

Danas je prema vecini Zvoncara Kastavstine bitna mornarska majica 1 bijele hlace, iako
se prema narodnim pri¢ama starijih sa podrucja zapadne Kastavstine ovaj obifaj uveo nakon
odsluzenog roka mladi¢a u vojnim redovima mornarice. Prema njihovim pricama, mornarica je

zahtjevala karirane, raznobojne ili bijele koSulje, stoga se na starijim fotografijama zvoncara
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moglo vidjeti da su ve¢ tada postojale ove odjevne kombinacije istih. Hlace su bile izradene
vecinom od ¢istog plavog platna kao Sto su koristili i za radnicka odijela, ali mogle su se pronaci
i one izradene od ov¢je vune. (Krelja, 2015: 28) Drugi dio odjece, koji uz zvona, predstavlja
karakteristiku zvoncara jest ov¢ja vuna. Kod veéine zvoncara ona je okrenuta dlakavom stranom
prema van. Potrebnno je dovoljno velika vuna kako bi prekrila ramena, ali ne smije prekrivati
prsa jer se tamo kriza uzad pomocu kojih vezu 1 u¢vrséuju vunu. Nekada se ta ov¢ja vuna tesko
nabavljala i bila je sa¢injena od dva dijela, dok je danas bitnije da vuna izgleda reprezentativnije

te da bude svijetle boje i pahuljastog izgleda. (Krelja, 2015: 27)
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8. Mucicéevi i Brgujski zvoncari

Kao dio razli¢itih grupa koje se predstavljaju zvoncarskim ophodima Matulja, Muciéevi
zvoncari svoje ophode zapoc€inju na pusnu nedjelju i prate ih druge maskare te se mogu pohvaliti
titulom najduze tradicije na podru¢ju Opcine Matulji koja je prema priama zazivjela davne
1870. godine. Danas se njihova ruta ophoda smatra najduzom i najzahtjevnijom jer je njihov put
cak osamdeset kilometara. Njihova ruta zapocinje u Muci¢ima, sredina njihovog ophoda bili bi
Matulji te se na kraju vracaju kuéi preko Vlahovog Brega i JuSi¢a. U osamdesetim godinama
prosloga stoljeca, ovaj pohod brojao je i do pedeset i Cetiri zvoncara i preko sto maskara kao
pratnje. S vremenom ovaj obicaj se povecao, tako su od tadasnje jedne grupe zvoncara nastale

danasnje tri, s mnogo ve¢im brojem sudionika. (Hamerlitz, 2018: 22)

Slika 7: Muci¢evi zvondari
Izvor: preuzeto u cijelosti
(croatia.hr, 2020)

Datum pristupa: 21. kolovoza 2020

S druge strane imamo Brgujske zvoncare Ciji je stil hodana i kretanja vrlo zanimljiv. Oni
su, pored ljuljuskanja ili teturanja, odabrali skakanje kao distinktivnu karakteristiku. Krecu se
skakanjem na jedno, a zatim na drugoj nozi te se tijekom skokova Cesto sudaraju ramenima s
drugim zvoncarom u paru. Njihova polazi$na tocka je Veli Brgud, dok su im daljnje rute okolna
sela Op¢ine Matulji: Zaluki, Bresci, Muci¢i, Poljane, itd. Njihova je ruta znatno manja, ali 1 dalje
efektivna 1 poznata. Oni svoje oglavlje nazivaju klobukom jer su osim cvjetova izradenih od

krep-papira, u njihove SeSire umetnute i jelove grancice. (Krelja, 2015: 35-37)
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Prvo spominjanje Brgujskih zvoncara prepri¢ava legenda prema kojoj su Brgujci ¢uli Turke koji
su dosli do Grobnika. Tada su odlucili na Stapove duge Cetiri metra nabosti osusene glave goveda
te obu¢i na sebe ov¢ju kozu i oko pasa staviti zvona kako bi preplasili Turke i pomogli
prijateljima u nevolji. lako je mjestanima ova legenda istinita, nedostaje puno zapisanih podataka

kako bi imala povijesno uporiste. (Hamerlitz, 2018: 25)

Slika 8: Brgujski zvoncari
Izvor: preuzeto u cijelosti
(Facebook, 2020)

Datum pristupa: 21. kolovoza 2020.
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9. Zejanski 1 Munski zvonc¢ari

Nastanak ovih zvoncara nije moguce odrediti jer ne postoji to¢an datum zabiljezen u
arhivima, ali je njihova popularnost sve veca iz godine u godinu. ,,Unato¢ tome §to je maska
munskih i Zejanskih zvoncara veoma slicna, postoje manje razlike. Obje se grupe nastoje
razlikovati jedna od druge pa inzistiraju na razlikama premda se Zejanski zvonéari Zale da ih
Munski kopiraju te da su od njih preuzeli elemente njihove opreme, razlikujuci se samo u sitnim
detaljima.“ (Hamerlitz, 2018: 21)

Zvoncarski kostimi sastoje se od mornarskih majica i bijelih hlaca ¢ije nogavice moraju
prelaziti preko visokih, crnih cipela. Oko struka nose pojas nacinjen od ov¢je rune i nazivaju ga
Suba. Na njega su privezana tri zvona koja na kraju bivaju objeSena preko ramena. Kao jedna
zanimljiva tradicija koja se isti¢e, trebali bi znati da Zejanski zvoncari na sve Getiri strane svoga
tijela pri¢vrste jednu razglednicu ¢iji motivi mogu biti cvijece ili djevojka, dok su ostale praznine

ispunjene papirnatim cvjeti¢ima i maSnama u raznim bojama.

S druge strane, Munski zvoncari imali su sli¢nu tradiciju sa razglednicama, ali danas na
njihovim odijelima mozemo vidjeti samo cvjetove. Straznje i bo¢ne strane ispunjavaju Siroke 1
dugacke trake odredenih mjera. Na primjer, kod Zejanskih zvonéara trake moraju biti dva
centimetra Sirine, dok je kod Munskih odredeno tri centimetra i moraju padati do poda. Isto tako,
odredeno je i da su klabuci (Sesiri) Zejanskih zvon¢ara sastavljeni od veéinom zutih rozeta, dok

su kod Munskih zastupljenije velike, crvene lepeze spojene u cvijet. (Duki¢, 2016: 17-18)
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Slika 9: Zejanski zvonéari
Izvor: preuzeto u cijelosti
(http://dobro.hu/index.php/hr/festival-2/2017/sudionici/64-zejanski-zvoncari-hr, 2020)
Datum pristupa: 23. kolovoza 2020

Slika 10: Munski zvoncari
Izvor: preuzeto u cijelosti
(https://www.kamra.si/en/multimedia/item/munski-zvoncari.html, 2014)
Datum pristupa: 23. kolovoza 2020
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10. Rukavacki zvoncari

Rukavacki zvoncari imaju dugu tradiciju te su zbog toga jedni od najcjenjenijih zvoncara
na podru¢ju Matulja. Iako vrlo sli¢ni, ovi se zvoncari bitno razlikuju od prethodnih. Njihovi
pohodi dijele se u dva dijela. Prvi dio obuhvaca visekilometarski hod do sela koja se nalaze u
blizini, dok je drugi ophod dvodnevna tradicija koja krece na Pusni ponedjeljak i Pust. (Krelja,
2015: 30)

Prvi dio pohoda zahtjeva veliku koli¢inu discipline 1 kontroliranog ponasanja jer je opisan
kao svecanija povorka. Prva ili druga nedjelja pokladnih obicaja vrijeme je kada pocinje ova
tradicija. U najranije sate, skupina od oko trideset zvoncara obucenih u mornarske majice i bijele
hlace krece prema sjeveroistocnoj strani Rukavca i1 po€inje obilazak sela. Ve¢inom se zadrzavaju
samo u centrima naseljenih mjesta i ne ulaze u kuce jer je pred njima dug put kojeg prelaze u
granicama jednog dana. Sve¢anu povorku zvoncara cijelim putem predvodi majist, osoba koja u
svojoj ruci nosi stablo bambusa i trske oki¢eno papirnatim cvijeéem. On je zaduZen za
najavljivanje zvoncarskih skupina te Cisti prostore ulica okupljenih ljudima kako bi zvoncari
mogli otplesati zvoncarsko kolo. Iza majista u povorci nalaze se harmonikasi te sviraci trube,
klarineta i trombona. Sa bo¢nih strana skupina nalaze se vode grupa koji se nazivaju kapoti,
oki¢eni crvenim karanfilom na prsima, dok su na prednjim i straznjim stranama vode koji
prenose barilicu, ba¢vu s vinom. Inace se oveuloge daju biv§im, starijim zvon¢arima koji zbog
zdravstvenog stanja ili godina nisu u mogucnosti nositi svoja zvona. Sama povorka sastoji se od
tr1 zvoncara ur jednome redu koji se prilikom ulaska u sela kre¢u dugim koracima kako bi njihali
zvonima 1 stvarali buku. Takoder, ovi zvoncari sudaraju se bo¢nim stranama tijela dok spiralno

ulaze u zvoncarsko kolo. (Hamerlitz, 2018: 14-15)

Drugi dio Rukavackih zvoncara zapocinje na Pusni ponedjeljak 1 sam Pust, ali
podrazumjeva razli¢ite kostime, ponasanje i1 karakteristike kretanja. U ova dva dana zvoncara
ima znatno manje te umjesto mornarskih majica i bijelih hlaca nose karirane kosulje i raznobojne
hlace od jute. Zvoncari viSe ne izlaze iz svoga mjesta, stoga su razuzdaniji i nediscipliraniji za
razliku od prvog dijela. Ovo razdoblje iskoriStavaju mladi zvoncari kojima je dozvoljeno tek
slijede¢u godinu i¢i u pohod kako bi vjezbali i upoznali svoj obi¢aj. U centru sela okupljaju se

pred skupinom kuéa dok skupine starijih zvoncara u okolici kuca traze komade drveta koje
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postave u obliku kupa i sve zapale. Kada je vatra ugaSena i dok ima dima, u skupinama lokalnih
posjetitelja pronadu ,,zrtvu‘ koja ¢e iznad ognjiSta puhati u dim. Na kraju veceri zvoncari odlaze

u svoje lude pohode na dobru zabavu do ranih jutarnjih sati. (Krelja, 2015: 32)

Slika 11: Rukavacki zvoncari
Izvor: preuzeto u cijelosti
(https://www.facebook.com/minkulturehr/photos/a.1491309634334666/1796001747198785/?type=3&the
ater, 2007)
Datum pristupa: 23. kolovoza 2020
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11. Zvoncari kao kulturni i druStveni identitet

Zvoncari na podrucju Opcine Matulji ve¢ dugi niz godina biljeze velik broj rasta
sudionika. Njihova se kultura odrazila na identitet zajednice te zbog toga mnogi Matulje i
pokladne dane pamte po istima. S druge strane, zbog velikog broja grupa niti jedna nema izravnu
funkciju predstavljanja Op¢ine Matulji, ve¢ svaka skupina zvoncara predstavlja svoje selo.
(Krelja, 2015: 47) U lokalnim zajednicama zvoncari se dozivljavaju kao nacin o¢uvanja lokalnih
bastina i vrijednosti. Tako dolazi do statuta koji odreduje da zvoncari, zahvaljuju¢i samo jednom

roditelju, morau pripadati jednoj lokalnoj zajednici. (Krelja, 2015: 51)

Kako bi zvoncari opstali u danasnjem, suvremenom drustvu, moraju se prilagodavati
trendovima koje danasnji svijet namece. Kako se Op¢ina Matulji brine o financiranju dogadanja 1
ophoda zvoncara, nastala je posljedica organiziranja u udruge kako bi ocuvali i njegovali
tradiciju, ne samo tijekom pokladnih dana, ve¢ 1 kasnije. Na primjeru udruge Muci¢evih
zvoncara, koji su 2007. godine organizirali bocarski klub, mozemo primijetiti kako su
organiziranjem ovakvih sadrzaja osnazili unutarnje veze u mjestu i1 aktivirali zvoncare izvan
vremena poklada. Ova se udruga razvila u Bocarski turnir Muci¢evih zvoncara koji kroz

natjecanja i price starih njeguju i usmenu predaju. (Krelja, 2015: 53-54)

Kroz razli¢ite kulture i poboljSanje turizma pridonosimo jacanju kolektivne svijesti 0
vrijednosti bastine 1 tradicije. TuristiCke zajednice naglaSavaju zvoncare kao turisticke atrakcije
na web portalima, ali 1 u medijima. Medutim, kada pogledamo prakticnu stranu, opc¢inska i
zupanijska tijela u organizaciji manifestacija zvoncare navode tek kao popratne sadrzaje i zbog
toga turisti zvoncarske ophode smatraju intimnima. Intimnost nije povoljna za odrZavanje
turizma 1 pozivanje turista. Zapadna Kastavstina biljeZi velik broj rast lokalnih sudionika u
zvonlarskim ophodima, dok broj posjetitelja dogadanja znatno opada. Iako neke grupe zvoncara
promociju i turiste dozivljavaju kao iskoriStavanje i sredstvo komercijalizacije, druge grupe pak
shvacaju koliko ¢e videnje njihove kulture u o¢ima turista odrediti velik dio kulturnog identiteta

Hrvatske. (Krelja, 2015: 55-56)
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Opc¢ina Matulji moze se pohvaliti velikom 1 bogatom tradicijom zvoncarskih ophoda.
Vaznost odrzanja zvoncarske tradicije za Hrvatsku moze doprinijeti razvoju vecih kulturnih
dogadanja koja ¢e na kraju rezultirati privlaéenjem veceg proja posjetitelja, ali i ugleda Hrvatske
kao zemlje koja njeguje 1 vjeruje da su tradicija i kulturna bastina vazan dio drusStva i ¢imbenici

njegovog razvoja.
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12. PetaraCke buse

lako se zastita hrvatske kulture vefinom bazira na zaStiti spomenika 1 zgrada,
nematerijalna kulturna bastina, kao Sto su Petaracke buse, ima puno veci utjecaj u pogledu
vrijednosti 1 proSlosti hrvatskog naroda. Petaracke buse su autohtona tradicija koja ¢e, u

slijede¢im paragrafima, potvrditi da su kao manifestacija bitno utjecali na izgradnju identiteta

12.1. Nastanak Petarackih busa

Baranjsko Petrovo Selo dio je opéine Petlovac u sjeverozapadnom dijelu Baranje. Podrijetlo
imena sela nikada nije zapisano, ali prema predajama svoje ime dobija po Petru, mjestaninu sela,
dok Madari smatraju da su oni zasluzni za naziv jer su Baranjsko Petrovo Selo nazivali Pitarda.
(Jandragi¢, 2012: 16) Kada pogledamo povijesne podatke, Ovo je mjesto bilo dio mnogih bitki
kako bi svoju lokaciju sacuvali i odrzali na karti. Nakon Mohacke bitke Baranjsko Petrovo Selo
je 1526. godine doslo pod vlast Turaka te pod njihovim upravljanjem ostaje do 1687. godine.
(Matica hrvatska, 2008: 52-53)

Stoljetni obicaji busa u Baranjskom Petrovom Selu nadaleko se ¢uju. Nastanak busa
zabiljezen je od strane jednog mjestanina sela, Stipe Brdarica, koji je zapisao predaju o dolasku
Turaka na prostor Baranje i nalazi se u arhivima Ogranka Matice hrvatske. Prema Brdaricu,
dvoje mladih, Sokac Matija i Sokica Marica, bili su zaljubljeni i nisu mogli jedno bez drugoga.
Nazalost, u lijepu Maricu zaljubio se 1 Simo Kuga koji je, prema predaji, bio dousnik i $pijun
Turcima §to bi u tadaSnje vrijeme znacilo da je bio vrlo moc¢an i bogat Covjek. Shvativsi da
Marica ne¢e moci postati njegovom Zenom, odlucio je ubiti Kugu i njegova gospodara, ali je
znao da ¢e morati pobje¢i. Matija se preselio na otoCi¢ koji se nalazio na Dunavu, u blizini
Mohaca. Na tome je mjestu bilo mnogo izbjeglica koji su uspjeli pobje¢i Turcima. Kako je
Matija bio najhrabriji od svih, postao je njihovim vodom. Bilo je tesko smisliti kako ¢e napasti
Turke jer ih je brojcano bilo viSe. Jedne je ve€eri Matija sanjao grozna bi¢a koja su na glavi
imala rogove, bili su naoruzani motorikama, seoskim vilama i kosama za sijeno sa kojima su
neprestano mahali. Uz rogata bica bili su 1 vragovi koji su oko struka imali debele lance 1 vile.
San je bio toliko strasan da se istog trena probudio. Slijedeceg je jutra iskoristio tu ideju te je

svoje vojnike prerusio u rogata bica sa groznim maskama. Iste veceri krenuli su u napad na
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Turke koji su se naposlijetku toliko uplasili da su pobjegli preko Drave te su uspjeli osloboditi

Moha¢ od turske vlasti. (Matica hrvatska, 2008: 69-70)

S obzirom na vrstu maski, godiste sudionika i vrstu kostima, Petaracke buse podijeljene su na
Male i Velike buse. U slijede¢im paragrafima objasnit ¢e se sama podjela busa te karakteristike

koje se vezu za svaki dan pojedinacno.

12.2. Podjela Petarackih busa

Kada se opisuju Petaracke buse, istucu se Cetiri dana autohtone tradicije €iji je program
podijeljen na Male i Velike buse. Kako bi bile blize obic¢aju, Male buse preuzimaju karakteristike
Velikih busara ¢ije su maske podijeljene na Lipe i Strasne buse. U nastavku rada detaljnije ¢e se
obradivati izgled maski, karakteristike i nacin provodenja obicaja te posebnosti ove stoljetne

tradicije.

12.2.1. Male Petaracke buse

Kao uvod u veliku manifestaciju Petarackih busa predstavljaju se Male buse koji svoje
lude dane zapoc€inju tjedan dana prije Velikih buSa. Kako svi maleni Zele biti kao veliki, tako 1
male buSe oponasaju Velike. Njihovi kostimi su razliciti, vecina je u lijepim narodnim noSnjama,
a lica su im prekrivena koprenima i nazivaju se Lipim busama. DjevojCice se oblace u odrasle

djevojke i zene, dok se djecaci preslika odraslih muskaraca. (Matica hrvatska, 2008: 73)

Svaka maska mora biti Sto uvjerljivija, stoga maliSani u svoje nosnje i1 kostime traze u Sto
vecim brojevima kako bi ih uspjeli napuniti jastucima ili slamom na mjestu stomaka ili straZnjice
kako bi izgledali Sto vece i1 odraslije. Kada su kostimi spremni, izlaze na ulice. Vrlo je bitno da
iskrive svoj hod i promijene glas kako ne bi bili u moguénosti prepoznati o kojoj osobi je rijec.
Medu Lipim buSama nailazi se i na Strasnu buSu. One su dio tradicije 1 pozeljne su medu
buSama. Svaka tradicija temeljena je na priCama, tako 1 ove Male buSe svoju tradiciju
prepri¢avaju narednu godinu kroz sjecanja koja imaju kao buse. StraSnim busama je dozvoljeno
utjerati strah u kosti, ve¢inom se koriste Sibama i straSnim maskama kako bi to uspjeli. Tako

zvuci pomalo nekontrolirano, zapravo je suprotno. BuSe na taj nacin iskoriStavaju priliku kako bi
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se ,,osvetili“ onima koji su prema njima bili lo$i, iako moraju biti vrlo oprezni kome ¢e se

osvetiti jer ih sve to ¢eka slijedece nedjelje na Velikim busama. (Matica hrvatska, 2008: 73)

Kako bi bili sto sli¢niji odraslima, Male buSe organiziraju svoj mimohod i obilazak kuca c¢ija
su vrata otvorena te pjevaju i pleSu kako bi uveselili mjeStane. Organizatori lokalnog KUD-a
mjesecima unaprijed pomazu mladim narastajima u osmisljavanju folklorne koreografije i u¢enju
tradicijskih plesova i pjesama kako bi na kraju veceri, uz gostujuée KUD-ove, posjetitelje i
lokalne gledatelje uveselili svojim znanjem 1 pokazali im kako ¢e se njihova tradicija nastaviti

dalje. (Matica hrvatska, 2008: 74)

Slika 12: Male buse
Izvor: preuzeto u cijelosti
(Facebook, 2011)
Datum pristupa: 25. kolovoza 2020

12.2.2. Velike buse

Lipe buse zapoc€inju na Pokladnu nedjelju tjedan dana nakon Malih busa. Njihova
priprema krece ve¢ nakon rucka kada, zajedno sa ¢lanovima lokalnog KUD-a ,,Seljacka sloga®,
krecu obladiti narodne no$nje i docekivati gostujuée KUD-ove. Bitno je naglasiti da se, na
pokladnu nedjelju, spremaju spremaju vec¢inom c¢lanovi KUD-a koji ovu tradiciju zapoc€inje
1936. godine. (Op¢ina Petlovac) Od tada do danas, iz KUD-a su proizlasle brojne generacije

mjestana Baranjskog Petrovog Sela kojima je cilj ouvati 1 njegovati bastinu te ju predstaviti kao

31



identitet koji svoju proslost otvara svakom posjetitelju i pruza moguénost upoznavanja drugacije

tradicije.

Kako smo ve¢ spomenuli u prethodnom paragrafu, Velike buse svoju trodnevnu
manifestaciju zapocinju nakon rucka. Prva faza je spremanje u kostime. Vec¢inom Lipe buse
predstavljaju odrasle osobe i spremljene su u narodne nosnje s koprenima preko glave.
Bitno je naglasiti kako i za njih vrijedi pravilo neprepoznavanja, ali je u ovom slucaju obrnuto jer
se djevojke oblace u muskarce, a muskarci u djevojke. Nakon spremanja slijedi do¢ek drugih
KUD-ova koji su takoder obuceni ve¢inom u narodnim no$njama svojih krajeva. Treé¢i dio je
mimohod ili sve¢ana povorka koja kre¢e od Doma kulture i zavrSava na izlazu iz sela. Kako se
povorka krece selom ulaze u dvorove otvorenih vrata gdje domacini kuée posluzuju buse jelom i
pi¢em, a kao zahvalu buSe plesu i pjevaju. Bitno je napomenuti kako je povorka vec¢inom u
pratnji tamburasa koji su takoder odjeveni u narodnim no$njama i uveseljavaju njihov prolazak i

dolazak u dvorove. (Matica hrvatska, 2008: 75)

Tijekom kretanja povorke pjevaju se tradicijske pjesme, becarci i razni napjevi najcesce
duhovitog i svatovskog karaktera te glase ovako:
Poklade su milo janje moje,
Barem da su u godini troje.
Poklade su da se veselimo,
A korizma da se Zalostimo. (Matica hrvatska, 2008: 75)

Dom kulture mjesto je gdje se Petaracke buSe i gostuju¢i KUD-ovi, nakon svecanog
mimohoda i obilaska sela, vrac¢aju zajedno s gledateljima, kako bi pokazali pjesme i ples
njihovog kraja. Kraj kulturnog programa obiljeZi se podjelom zahvalnica i poklona sponzora te

zabava pod maskama za koju su zaduZeni poznati glazbenici. (Slavonska Televizija, 2017)
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Slika 13: Lipe buse
Izvor: preuzeto u cijelosti
(Facebook, 2015)
Datum pristupa: 28. kolovoza 2020

Pokladni ponedjeljak ¢ini dvije vrste maski, jedne su Lipe, a druge su Strasne buse te je
ujedno uvod u najocekivaniji dan — Pokladni utorak. Ponedjeljak je dan kada su buse slobodnijeg
karaktera jer nema gostuju¢ih KUD-ova zbog kojih moraju paziti na svoje ponaSanje. Tradicija je
da sva tri dana buSe obilaze ulice, tako ova kombinacja Lipih i Strasnih busa kreée u jos jedan
dugi pohod kako bi obisli mjestane sela. Zbog malog broja busara, povorka se brzo vra¢a u Dom
Kulture gdje nastavljaju svoju zabavu dugo u no¢ bez kulturnih programa. (Matica hrvatska,
2008: 77)

N
Slika 14: Lipe i straSne buse
Izvor: preuzeto u cijelosti
(https://www.facebook.com/petarackebuse/photos/a.10153230413666207/10153230419581207/,
2016)
Datum pristupa: 28. kolovoza 2020
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Poslijednji dan Petarackih busa je Pokladni utorak. Za zadnji dan vrlo je bitno dobro se
pripremiti, stoga organizatori manifestacije uz pomo¢ lokalnih mjesStana pripremu zapocinju na
Pokladni ponedjeljak. Razlog lezi u tradicionalnoj gastro ponudi vola na raznju kojem su
potrebni dugi sati pe€enja, pa tako s tim procesom zapocinju kasno u no¢ kako bi sve bilo
spremno za dolazak buSara i posjetitelja. Drugi dio Pokladnog utorka je straSna maska koja

obiljezava zavr$nui fazu ove manifestacije, dok lijepe maske padajuu treci plan. (Grbec, 2020)

Strasne buSe karakteriziraju lica pod straSnim maskama izradenim od drveta i
pri¢vrs¢enim uz naopako okrenutu ov¢ju vunu, dok su duge jakne bijele boje takoder napravljene
od ov¢je vune. Umjesto hlaca navlace ,platnene gaée™ koje ispunjavaju slamom i sve
pricvrs¢avaju debelim uzetom. Uz odjecu, na donjem dijelu leda nose velika zvona koja dok se
krecu stvaraju veliku buku 1 djeluju zastraSujuce. U ranijim paragrafima navedeno je da na
podrucju Kastavstine svoju tradiciju njeguju zvoncari slicnog odjevnog karaktera, no u Baranji
StraSne buse nazivaju se buSalima. (Kovaci¢, 2015) Tradicionalno se smatra da je prava busa
ona koja moze nositi svu tezinu busala te ujedno moze tréati, skakati, vijati i praviti buku jer iza

busala ostaje samo nered. (Matica hrvatska, 2008: 78)

Sl *Q{,

Slika 15: Busalo
Izvor: preuzeto u potpunosti
(https://www.facebook.com/petarackebuse/photos/a.10156496824961207/10156496825706207,
2020)
Datum pristupa: 28. kolovoza 2020

Treba napomenuti da i StraSne buSe imaju svoju tradicionalnu povorku koja kre¢e od
Doma kulture prema najkracoj ulici sela. Obicaj je da buse sve pokidaju, ruse i1 prkose, a najvise
od svega vole zalaziti u dvorove gdje znaju da ¢e biti posluzeni dobrim jelima, kola¢ima i
tradicionalnim pi¢em. Djeca, kao najmladi ¢lanovi sela imaju privilegiju pratiti i vikati busama

posalice i rugalice kao Sto je:
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Buso njuso repati,
sutra ces krepati.
Tesko onoj lopati,
koja ¢e te kopati. (Matica hrvatska, 2008: 78)

Nakon poslijednjeg dvora koji je otvorio svoja vrata, buse se vracaju prema centru sela
gdje ih neizvjesno Cekaju posjetitelji i lokalni mjestani kako bi spalili fasnik i procitali tekst
vrapca. Fasnik predstavlja rukotvorine mjesStana i ¢lanova lokalnog KUD-a koje su obiljezile ono
loSe iz prethodne godine. Na tom popisu mozemo pronaci razne ideje kao Sto je spaljivanje
kartonske kuce i1 simboli¢an odlazak u Njemacku, nekolicine ministara i tajkuna koji kupuje
tvornicu Belje u Baranji, otvaranje belis¢anskog mosta, a pojavila se i hrvatska avijacija. BuSe
smatraju da spaljivanjem loSih stvari koje su se dogodile prethodne godine, sprjecavaju da se

dogode narednu godinu. (Matica hrvatska, 2008: 78-79)

Kao uvod u spaljivanje fasnika Cita se tekst kojeg mjestani zovu vrabac. On sluzi kao
podloga obrazloZenjima razloga spaljivanja fasnika i iznosi seoske probleme. Pisci tih govora
duzni su pratiti dogadaje u selu i zemlji, ali i inozemstvu. Dozvoljeno je ruganje, vrijedanje i
pohvala te zadiranje u tude probleme jer su buse na vlasti, a kod njih nema bontona. Nakon
procitanog teksta i spaljenog fasnika, svi se zajedno vrac¢aju u Dom kulture na predstavu busara.

(Matica hrvatska, 2008: 79)

Slika 16: Buse spaljuju Fasnik
Izvor: preuzeto u cijelosti
(https://www.facebook.com/petarackebuse/photos/a.10153233218816207/10153233235856207,
2016)
Datum pristupa: 28. kolovoza 2020
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Jos na pocetku mjeseca u kojemu su odredene poklade, smislja se predstava kojom ce
buse obiljeziti zadnji dan pokladnih obicaja. Obicno se izmjenjuju dva scenarija, svadba ili
sprovod. Kada je rije¢ o svadbi, mladence prate katoli¢ki i pravoslavni svecenik zajedno sa
svjedocima vjenéanja. Cin vjenéanja odvija se unutar zidova Doma kulture kako bi svi gledatelji
bili dio ujedinjenja dvije obitelji. lako se Cini da je mladenka spremna za udaju, njezino opiranje
1 smi$ljanje izgovora da se ne uda predstavlja simboli¢na prava Zena jer smatra kako su dosla
bolja vremena i viSe nema potrebe za ugovorenim brakovima. Sam kraj ovog ¢ina obiljezava
valjan razlog mladenke za prekid ili potvrdu ceremonije koji je prihvacen s velikim smijehom
gledatelja 1 buSa. Drugi scenarij dogada se slijede¢e godine kada mladenka sahranjuje svog
nevjernog supruga. Nakon dobre predstave busa slijedi zabava koju predvode najpoznatiji
glazbenici koji busama i posjetiteljima uveseljavaju zadnji dan poklada. (Slavonska televizija,
2018)

Slika 17: Svadba
Izvor: preuzeto u cijelosti
(https://www.facebook.com/petarackebuse/photos/a.10154153511801207/10154153529981207,
2017)
Datum pristupa: 28. kolovoza 2020
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13. Problem financiranja Petarackih busa

Autohtona tradicija, kao $to su Petaracke buse, predstavlja odli¢nu turisti¢ku atrakciju
koja bi povecala broj turista Baranje. lako je u interesu Turisticke zajednice oCuvanje tradicije
busa, financijska strana predstavlja problem jer je malo sponzora ove manifestacije. Prvi problem
stvara se 2014. godine. Naime, organizatori manifestacije su htjeli prijaviti Petaracke buse kao
udrugu, ali zakon nalaze postojanje ziro racuna i mati¢nog broja stoga nisu bili u moguénosti
javiti se na zupanijske i opcinske natjeCaje kako bi pripomogli u financijskim aspektima
promoviranja busa. Opcina Petlovac je tada odobrila samo deset tisu¢a kuna koje je mogla
izdvojiti za potrebe busa koje, uz darezljive donacije mjestana, nisu bile dovoljne. (Getto, 2014)
Kroz godine se financijska situacija poboljsala te imaju veée Sanse za podizanjem manifestacije s
lokalne na regionalnu, pa ¢ak i nacionalnu razinu. Osim Turisti¢ke zajednice Baranje i Opéine
Petlovac, manifestaciju Petarackih busa financira Ministarstvo kulture, LAG Baranja, Hrvatske

Sume, Fermopromet, Belje te bespovratna sredstva Udruge Petarackih busa. (drum.hr, 2016)
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14. Promoviranje Petarackih busa

U suradnji s Turistickom zajednicom Baranje, Udruga Petarackih buSa osmislila je
nekoliko na¢ina kako bi svoju kulturu priblizila stanovnicima Hrvatske. Gerila marketing,
gostovanja u emisijama i sudjelovanje na velikim karnevalima dio su price buSara kojima je
najvazniji cilj inspirirati mlade narasStaje 1 stanovnike Hrvatske ocCuvanjem tradicija i

ozivljavanjem dijela proslosti i nekadasnjeg nacina zivota.

14.1. Gerila marketing

Busari Baranjskog Petrovog Sela ve¢ godinama samostalno smisljaju plakate i spotove
kako bi privukli turiste i povecali posje¢enost turizma Baranje. lako se i to moze nazvati
uspjehom jer je posjecenost svake godine sve veca, potrebno je uloziti mnogo vise napora kako
bi se osigurala veéa razina turizma. TuristiCka zajednica Baranje je u suradnji s Udrugom
Petarackih buSa 1 KUD-om ,,Seljacka sloga® iz Baranjskog Petrovog Sela odlucila koristiti gerila
marketing kako bi upoznali stanovnike Hrvatske s Petaratkim buSama pocetka manifestacije. U
suradnji s HZ putni¢kim prijevozom, Turisti¢ka zajednica, Petaratke buse i lokalni tamburasi
sela odludili su 24. sije¢nja 2016. godine na relaciji Osijek-Zagreb promovirati manifestaciju i
popratiti ljude na njihovim putovanjima. (HZPP, 2016)  Petaracke buse su ovom promocijom
predstavile svoju manifestaciju i uspjele skratiti vrijeme putnicima kroz svoj zabavni program.
Uz zabavu, dijelili su 1 letke kojima su najavili nadolazec¢u manifestaciju Petarackih buSa 1
pozivali na sudjelovanje. Nakon dolaska u Zagreb, Buse su svoju zabavu preselile na Trg bana
Jelaci¢a gdje su upoznavali prolaznike s njihovom kulturom i jedinstvenom tradicijom te takoder

pozivali na manifestaciju. (HZPP, 2016)
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Slika 18: P buse u Zagrebu

.:" ,l"

etaracke
Izvor: preuzeto u cijelosti
(https://www.facebook.com/petarackebuse/photos/a.10153214769646207/10153214784056207,
2016)
Datum pristupa: 28. kolovoza 2020

Drugi dio gerila promocije dogodio se na teritoriju grada Osijeka 31. sijecnja 2017.
godine kada su buse, TuristiCka zajednica Baranje i Gradski prijevoz putnika odludili pruziti
priliku stanovnicima Osijeka da upoznaju stoljetnu tradiciju baranjskih busara. Buse su odlucile
posjetiti osjecku Tvrdu kako bi uveselili prolaznike, a nakon toga uputili su se na tramvaj do
Trga Ante StarCevica kako bi zabavili prolaznike i u centru grada. (Turisticki portal, 2017)
Tre¢u promociju odrzali su u Trgovackom centru Portanova u Osijeku kada su kroz hodnike

centra zabavljali ne samo Osjecane, nego i posjetitelje i turiste. (TZ Baranje, 2017: 2)

Slika 19: Petaracke buse u Osijeku
Izvor: preuzeto u cijelosti
(https://www.facebook.com/petarackebuse/photos/a.10154097536761207/10154097539821207,
2017)
Datum pristupa: 29. kolovoza 2020.
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14.2. Projekti Udruge Petarackih busa i Turisti¢ke zajednice Baranje

Uz gerila promocije, organizatori Petarackih buSa uspjeli su dogovoriti nekoliko
pojavljivanja u televizijskim emisijama. Slavonska televizija je u jednoj emisiji pod nazivom
Zvjezdano popodne, koju vodi Cecilija Rudi¢, ugostila Petaracke buSe zajedno sa predsjednikom
udruge Zlatkom Posavcem. U emisiji se govorilo o nastanku busa, tradiciji sela i njezinoj
vaznosti. Isticale su se bitne stavke kao izvorne maske buSala, sastav Velikih i Malih busa te

projekti koji su pokrenuti nekoliko godina unazad. (Rudi¢, 2018)

U poslijednjih nekoliko godina, emisija Otvoreni studio Slavonske televizije redovni je
nac¢in promocije BuSa u Baranji. Turisticka zajednica zajedno sa predsjednikom udruge
predstavlja 1 iznosi nove podatke koje su uspjeli skupiti prethodne godine. Prema rijecima
Zeljke Bagari¢, predstavnice Turisticke zajednice Baranje, projekti promoviranja Petarackih busa
krenuli su 2016. godine s ciljem predstavljanja Siroj javnosti. Uz televizijske emisije, istaknula je
kako se redovno dogovaraju izlozbe u EtnoloSkom centru u Belom Manastiru koje sadrze rijetke
primjere tradicionalne narodne nosSnje tijekom pokladnih dana, busala i ru¢no izradenih maski uz
domaca kuhana vina i tradicionalna jela kako bi ljudima priblizili tezinu tradicije. Kao jedno
internacionalno dogadanje, Kurentovanje u Ptuju (Slovenija) najveci je srednjoeuropski
etnografski festival pokladnih maski i obicaja gdje su zajedno s maskama iz cijele Europe svojim
dolaskom upotpunile Petaracke buse. Iako su organizatori udruge odabrali Ptuj kao festival na
kojem ¢e se predstaviti. Rijecki karneval je iste godine takoder poozvao baranjske buSare na
tradicionalnu pokladnu povorku, ali su zbog nedostatnog vremena morali odbiti poziv. (Cosi¢,
2017)Uz promoviranje, Turisticka zajednica i udruga Petarac¢kih busa u suradnji sa Muzejom
Slavonije marljivo radi na prikupljanju potrebnih podataka, zapisa i fotografija kako bi Petaracke
buse uvrstili na Listu nematerijalnih dobara Republike Hrvatske. Time bi, uz pucko pjevanje u

Baranji, bila druga zasti¢ena tradicija na tom podrucju. (Getto, 2017)

Kroz godine koje su prethodile, hrvatska nematerijalna kulturna bastina bila je suocena s
velikim izazovima drustva. Petaracke buSe se, kao nematerijalna i autohtona bastina, isticu kao
tradicija s velikim potencijalom za uspjesan rast i razvoj kulture na podru¢ju Baranje. lako se

isticu problemi odrzavanja i financiranja manifestacije, BusSe se izdizu unato¢ nedacama jer u
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pomo¢ pristizu mladi entuzijasti kojima je porijeklo i proslost bitan ¢imbenik u razvoju vlastitih

identiteta.
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15. Zakljucak

Nematerijalna kulturna bastina u suvremenom svijetu ima veliku vaznost kada se govori
0 kulturnom turizmu. Iako je potrebno prilagodavati se suvremenim zahtjevima posjetitelja,
tradicija narodnih obi¢aja ostaje dio identiteta lokalnih zajednica. Cinjenica je da se u danagnjem
vremenu ne moraju pratiti trendovi kako bi se osigurala turisticka aktivnost kulturnih
manifestacija. lako ponekad nismo svjesni koliko je tradicija Hrvatske lijepa i bogata obi¢ajima.
Kulturni turizam Hrvatske ima velik potencijal rasta zbog bogatih tradicija koju hrvatski narod
cijeni 1 postuje. Rijecki karneval, Zvonc¢ari u Matuljima 1 Petaracke buSe iz godine u godinu
dokazuju nam kako moderne atrakcije ne mogu zasjeniti stoljetne tradicije. U drugom pogledu,
nematerijalna kulturna bastina Hrvatske nije dovoljno razvijena kada se govori o njezinom
oc¢uvanju i postovanju. Kulturna bastina ne bi trebala biti samo razlog za nacin izvlacenja
potpora, potrebno je razmisljati o razvoju ve¢ih manifestacija koje mogu znatno povecati dolazak
turista 1 izvan ljetne sezone. Bastina predstavlja proslost nasih predaka, njihove strahove i borbu
protiv Zivotnih nedaca koje su ih zahvatile. PoStovanje prema toj proslosti dovesti ¢e do veceg
postivanja danas$njeg nacina zivota. Kulturna bastina poveznica je izmedu sadasnjosti i proslosti,
mladih 1 starih. Svi su dio bastine koja se, o€uvanjem 1 njegovanjem, zastitom i hvalom isti¢e kao
porijeklo 1 korjenje iz kojih narod potjece. Sva tri dogadaja prikazuju razlicite identitete 1 Zivote
stanovnika na naSim podru¢jima. RijeCki karneval svojim lijjepim maskama 1 bogatim
programom privlac¢i brojne posjetitelje kojima nije cilj svjedociti dogadaju, ve¢ upoznati
drugaciju kulturu i time obogatiti svoje Zivote. S druge strane, Zvonc¢ari u Matuljima zbog svoje
zatvorenosti prema moderniziranju, svoju kulturu ne predstavljaju Siroj javnosti, iako imaju
savrSene temelje za prikazivanje tradicije, obiCaja i identiteta. Ako se pogleda situacija
Petarackih busa moze se istaknuti ¢injenica da je jedna od predivnih turistickih prica koja se
njeguje dugi niz godina. Trud i rad svih organizatora 1 Turisticke zajednice Baranje poboljSava
ugled Petarackih busa i povecavaju izglede osnivanja vece, poznatije tradicije kojom ¢e Baranja
zasjati kao nova turisticka destinacija. Navedene manifestacije omogucéuju predah od
svakodnevnog zivota, vrstu zabave promjenom svakidaSnjeg identiteta na nekoliko sati, ali 1
zaborav na sve obveze i Zivotne probleme. Kultura nije samo puka definicija i nekoliko

usvojenih zakona o o¢uvanju, ona je identitet koji se mora njegovati i zivjeti kako bi se shvatio.
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Predstavlja se kao dar nasih predaka zbog kojeg imamo duznost zahvaliti, razviti i nastaviti

obicaj kako se ne bi zaboravilo.
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Prilozi

15.1. Popis slika

Slika 1:
Slika 2:
Slika 3:
Slika 4:
Slika 5:
Slika 6:
Slika 7:
Slika 8:
Slika 9:

Slika 10:
Slika 11:
Slika 12:
Slika 13:
Slika 14:
Slika 15:
Slika 16:
Slika 17:
Slika 18:
Slika 19:

Izbor Kraljice festivala
Djecja karnevalska povorka
Carnival Snowboard Session
Maskarani auto-rally
Medunarodna karnevalska povorka
Mestar Toni

Muciéevi zvoncari

Brgujski zvoncari

Zejanski zvoncari

Munski zvoncari
Rukavacki zvoncari

Male buse

Lipe buse

Lipe i strasne busSe

Busalo

Buse spaljuju fasnik
Svadba

Petaracke buse u Zagrebu

Petaracke busSe u Osijeku

12
12
13
13
14
14
21
22
24
24
26
31
33
33
34
35
36
39
39
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